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till

Forslag till radets beslut

om den standpunkt som ska intas pa Europeiska unionens vagnar i Kommittén for
tjanster och investeringar, som inrattats genom det dvergripande avtalet om ekonomi
och handel (Ceta) mellan Kanada, & ena sidan, och Europeiska unionen och dess
medlemsstater, & andra sidan, om antagandet av bestammelser for medling som ska
anvandas av tvistande parter i investeringstvister
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BILAGA
UTKAST TILL
BESLUT NR [.../2019] AV KOMMITTEN FOR TJANSTER OCH INVESTERINGAR
av den ...

om antagandet av bestammelser for medling som ska anvéandas av tvistande parter i
investeringstvister

CETA-KOMMITTEN FOR TJANSTER OCH INVESTERINGAR HAR BESLUTAT
FOLJANDE

med beaktande av artikel 26.2.1 b i det dvergripande avtalet om ekonomi och handel mellan
Kanada, a ena sidan, och Europeiska unionen och dess medlemsstater, & andra sidan, och

av foljande skal:

artikel 8.44.3 c faststaller att Ceta-kommittén for tjanster och investeringar kan anta
bestammelser for medling som ska anvandas av tvistande parter i investeringstvister i enlighet
med artikel 8.20 (Medling) i avtalet.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1
Definitioner
| detta beslut géller foljande definitioner:
€)) Definitionerna i artikel 1.1 (Definitioner med allmén giltighet) i kapitel ett
(Allmanna definitioner och inledande bestammelser) i avtalet.
(b) Definitionerna i artikel 8.1 (Definitioner) i kapitel atta (Investeringar) i avtalet.
(© avtal om medling: ett avtal som slutits i enlighet med artikel 3.4 i detta beslut.
(d) medlare: en person som leder en medling i enlighet med artikel 8.20 (Medling) i
avtalet.
Artikel 2

Mal och tillampningsomrade
Syftet med medlingsforfarandet &r att underlatta for parterna att finna en 6msesidigt godtagbar
I6sning genom ett heltackande och skyndsamt forfarande med bistand av en medlare.
Artikel 3
Inledande av forfarandet

1. Varje part i tvisten far nar som helst begéara att ett medlingsforfarande ska inledas. En
sadan begaran ska sandas skriftligen till den andra parten i tvisten.

2. Om begaran galler en pastadd Overtradelse av avtalet begangen av unionens
myndigheter eller av myndigheterna i en medlemsstat i unionen, och ingen svarande
har faststéllts i enlighet med artikel 8.21 (Utpekande av svaranden i en tvist med
Europeiska unionen eller dess medlemsstater) i avtalet, ska den stéllas till Europeiska
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unionen. Om begédran godtas, ska det i svaret anges om unionen eller den berérda
medlemsstaten kommer att vara en tvistande part i medlingsforfarandet.

Den part till vilken en sddan begéran riktas ska valvilligt beakta begdran och
skriftligen godta eller avsla den inom tio dagar fran mottagandet.

Om parterna i tvisten enas om ett medlingsforfarande ska de underteckna ett skriftligt
avtal om medling som faststéller de bestdammelser som 6verenskommits av de
tvistande parterna, vilket ska omfatta bestdmmelserna i detta beslut. Avtalet om
medling kan omfatta ett avtal om att inte inleda eller fortsidtta andra
tvistlosningsforfaranden som ror de problem eller de tvister som ar foremal for
medlingsforfarandet

(@) nadr medlingsforfarandet annu inte har slutforts, eller
(b) om parterna i tvisten antar en 6émsesidigt godtagbar 16sning.

Ett avtal enligt punkt 4 b ska upphora att galla om en part i tvisten, eller bada
parterna i tvisten, dverséander en skrivelse till medlaren och till den andra tvistande
parten varigenom medlingsférfarandet avslutas.

Artikel 4
Utseende av en medlare

Om bada parterna i tvisten enas om ett medlingsforfarande ska en medlare utses i
enlighet med det forfarande som anges i artikel 8.20.3 i avtalet. Parterna i tvisten ska
strava efter att komma Gverens om en medlare inom 15 dagar efter det att svaret pa
begaran har mottagits. En sadan 6verenskommelse kan t.ex. innebéara att en medlare
utses bland de ledaméter av tribunalen som ar utvalda i enlighet med artikel 8.27.2 i
avtalet eller de ledaméter av dverprovningstribunalen som &r utvalda i enlighet med
artikel 8.28.3 i avtalet.

Parterna i tvisten far genom skriftligt medgivande enas om att erséatta medlaren. Om
en medlare avsager sig uppdraget, blir arbetsoférmogen eller pa annat vis blir
oférmogen att fullgora sina uppgifter ska en ny medlare utses i enlighet med artikel
8.20.3 i avtalet och i enlighet med punkt 1.

En medlare far inte vara medborgare i nagon av parterna, om parterna i tvisten inte
kommer Gverens om nagot annat.

Medlaren ska, i enlighet med det beslut som fattats av Ceta-kommittén for tjanster
och investeringar avseende uppférandekoden for ledamdter av tribunalen,
overprévningstribunalen och medlare, hjélpa parterna i tvisten att na en 6msesidigt
godtagbar l6sning.

Artikel 5

Bestammelser foér medlingsforfarandet

Inom tio dagar efter det att medlaren har utsetts ska den part i tvisten som begéart
medlingsforfarandet skriftligen lagga fram en detaljerad problembeskrivning for
medlaren och den andra parten i tvisten. Inom 20 dagar fran det att den andra parten i

For tydlighetens skull pdpekas att om begaran avser behandling som utforts av Europeiska unionen, ska
den tvistande parten i medlingen vara Europeiska unionen och varje berérd medlemsstat ska till fullo
delta i medlingen. Om begaran avser behandling som endast tillampas av en medlemsstat, ska parten i
medlingen vara den berérda medlemsstaten, sdvida den inte uppmanar Europeiska unionen att bli part.
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tvisten mottar denna beskrivning far denna skriftligen lamna sina synpunkter pa
problembeskrivningen. Varje part i tvisten far i sin problembeskrivning respektive i
sina synpunkter ta med alla uppgifter som den beddémer vara relevanta.

Medlaren far besluta om det lampligaste tillvagagangssattet for att bringa klarhet i
det berérda problemet. Medlaren far sarskilt organisera moéten mellan parterna i
tvisten, samrada med parterna i tvisten gemensamt eller enskilt, soka bistand fran
eller radfraga relevanta experter och berdrda parter samt tillhandahalla allt ytterligare
stod som parterna i tvisten begar. Medlaren ska dock samrada med de tvistande
parterna innan han eller hon soker bistand fran eller samrader med relevanta experter
och berdrda parter.

Medlaren kan ge rad och foresla en losning for parterna i tvisten, som kan godta eller
forkasta den foreslagna losningen eller komma Overens om en annan léshing.
Medlaren far dock inte fatta ett beslut om huruvida en atgard &r foérenlig med avtalet.

Medlingsforfarandet ska aga rum pa territoriet for den part som &r en tvistande part
eller, efter Gverenskommelse mellan parterna, pa annan plats eller pa annat sétt.

Parterna i tvisten ska strava efter att nd en omsesidigt godtagbar I6sning inom 60
dagar fran det att medlaren har utsetts. | avvaktan pa en slutlig 6verenskommelse far
parterna i tvisten dvervéga eventuella tillfalliga I6sningar.

Pa de tvistande parternas begéaran ska medlaren for de tvistande parterna skriftligen
lagga fram ett utkast till en rapport med en kort sammanfattning av 1) alla atgérder
som varit foremal for forfarandet, 2) det tillampade forfarandet, och 3) émsesidigt
godtagbara l6sningar som forfarandet resulterade i, inklusive eventuella tillfalliga
I6sningar. Medlaren ska ge de tvistande parterna 15 dagar att lamna synpunkter pa
utkastet till rapport. Efter att ha dvervagt de synpunkter som de tvistande parterna
lamnat inom tidsfristen ska medlaren inom 15 dagar 1amna en skriftlig slutrapport till
parterna. Denna rapport far inte innehalla nagon tolkning av avtalet.

| enlighet med artikel 8.20.5 i avtalet ska medlingsforfarandet avslutas genom att en
tvistande part eller bada tvistande parterna 6versander en skrivelse till medlaren och
den andra tvistande parten, och ska upphora pa dagen for meddelandet.

Artikel 6

Genomfdrande av en dmsesidigt godtagbar 16sning

Om de tvistande parterna har antagit en émsesidigt godtagbar 16sning ska varje part
vidta de atgarder som kravs for att genomfoéra I6sningen inom den Gverenskomna
tidsfristen.

Den genomfdrande parten ska skriftligen underrdtta den andra parten i tvisten om
alla steg eller atgarder som vidtagits for att genomfoéra den 6msesidigt godtagbara
I6sningen.

Artikel 7

Forhallande till tvistlésning

Forfarandet enligt denna medlingsmekanism &r inte avsett att ligga till grund for
tvistlosningsforfaranden inom ramen for avtalet eller nagot annat avtal. | sadana
tvistlosningsforfaranden far en part i tvisten inte stodja sig pa eller lagga fram som
bevisning och ett ddmande organ far inte beakta

SV



SV

(@) en tvistande parts standpunkter, medgivanden eller synpunkter under
medlingsforfarandet,

(b) det faktum att en tvistande part har meddelat att den &ar beredd att godta en
I6sning rérande den atgard som medlingen géller,

(c) rad, forslag eller synpunkter fran medlaren, eller
(d) innehallet i ett utkast eller en slutlig rapport fran en medlare.

2. Om inte annat foljer av artikel 3.4 i detta beslut paverkar inte medlingsmekanismen
parternas och de tvistande parternas réattigheter och skyldigheter i enlighet med
avsnitt F (Losning av investeringstvister mellan investerare och stater) och kapitel
tjugonio (Tvistlésning).

3. De tvistande parternas avtal om medling och eventuella 6msesidigt éverenskomna
I6sningar ska goras allmant tillgangliga. De versioner som offentliggors far dock inte
innehalla uppgifter som en tvistande part har angett som konfidentiella. Om inte de
tvistande parterna kommer Gverens om nagot annat ska alla Ovriga etapper i
medlingsforfarandet, inbegripet alla rad eller forslag till l6sningar, vara
konfidentiella. En part i tvisten far dock offentliggora att medling &dger rum.

Artikel 8
Tidsfrister

Alla tidsfrister som anges i detta beslut far andras genom o6verenskommelse mellan de
tvistande parterna.

Artikel 9
Utgifter
1. Varje tvistande part ska sta for sina egna utgifter for deltagandet i
medlingsforfarandet.
2. De tvistande parterna ska gemensamt och lika dela pa utgifter som ror de

organisatoriska aspekterna, daribland medlarens arvode och kostnadsersattning.
Medlarens ersattning ska dverensstdmma med vad som foreskrivs for ledamoter av
tribunalen i artikel 8.27.14 i avtalet.

Artikel 10
Ikrafttradande

Detta beslut ska offentliggtras och ska trada i kraft samma dag som avsnitt F (Losning av
investeringstvister mellan investerare och stater) i kapitel atta (Investeringar) i avtalet, med
forbehall for att parterna utvaxlat skriftliga anmélningar via diplomatiska kanaler om att alla
nodvandiga interna krav har uppfyllts och alla nédvéandiga interna forfaranden slutforts.

Utfardati... den ....
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